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CODICE/CODE
Kog,

534ME01740A.1025
534ME01740A.2050
534ME01740A.2075
534ME01740A.3090

534AS01740A.1025
534AS01740A.2050
534AS01740A.2075
534AS01740A.3090

DESCRIZIONE/DESCRIPTION OTTICA/OPTICS

OnucaHue OnTuka

25W 1050mA - 1 LM 4x2 740
50W 1050mA - 2 LM 4x2 740
75W 1050mA - 2 LM 6x2 740
90W 850mA - 3 LM 6x2 740

25W 1050mA - 1 LM 4x2 740
50W 1050mA - 2 LM 4x2 740
75W 1050mA - 2 LM 6x2 740
90W 850mA - 3 LM 6x2 740

C Luce srl _ via Marmolada 5/11 _ 20060 Truccazzano (MI) www.cluce.it

PESO/WEIGHT (Kg)

t345°

RUSH

ta -
50-60] | 220 60598-1
CE| |es| | ko8 |:| 35/l | h | | 230v | | EV sosos 2

Foglio istruzioni / Instruction sheet / UHCTPYKLIMA MO MOHT AKY
FIS5340.000
Rev. 01 - 02/2026

AVVERTENZE - WARNINGS - NpegynpexaeHua

La sorgente luminosa di questo apparecchio di illuminazione deve essere sostituita solo da personale qualificato.
The light source of this luminaire shall only be replaced by a qualified person.
VCTOUHMK CBETA 3TOTO CBETU/IbHNKA ZI0NIKEH BbiTb 3aMeHeH TONIbKO KBANGULMPOBAHHbIM NEPCOHANOM.

L'alimentatore di questo apparecchio di illuminazione deve essere sostituita solo da personale qualificato.
The driver of this luminaire shall only be replaced by a qualified person. Istruzioni di sostituibilita
3NeKTPONUTaHHe STOTO CBETUNbHUKA C/le/YeT 3aMeHATb TONIbKO KBANMGULMPOBAHHBIM NEPCOHaNOM. Replaceability instruction

Il prodotto deve essere smaltito in modo differenziato in conformita alle leggi nazionali in vigore.
Dispose of uminaire in accordance with applicable regional regulations.
TPOAYKT 0/KeH BbiTb YTUAM3MPOBAH B COOTBETCTBMM C G/ CTBYHOLMMM PErMOHaNbHBIMU NPaBUNAMA.

Apparecchio di illuminazione destinato esclusivamente all’utilizzo in ambienti esterni.
Luminaire only suitable for outdoors application.
CBETUNbHIK NPE/HA3HAYEH UCK/IKOUMTENBHO AN1A UCMIONB30BAHMA B HAPYXHOM cpese .

Pericolo di scossa elettrica. Prima di eseguire interventi di manutenzione e di montaggio, separare I'apparecchio di illuminazione dalla rete e verificare I'assenza di
tensione.

Danger of injury from electric shock. Disconnect the luminaire before mounting or carry out maintenance work, and check it is not live.

OnacHOCTb TPaBMbI OT NOPAKEHUA 3NEKTPUYECKUM TOKOM. OTKAIOUUTE CBETUIBHUK Nepe/; MOHTaKOM UM BbINOHUTL PEMOHTHbIE PaboTbl, U NPOBEPUTD €ro He
KUBYT.

Queste istruzioni devono essere conservate con cura per ogni ulteriore consultazione.
These instructions must be conserved for any further consultation.
3TU MHCTPYKLIM AONKHBI BbITb TLATENLHO COXPAHEHbI 1A AaNbHEMILINX KOHCYNLTALMIA.

Secondo il regolamento UE 2019/2015 dal 1° settembre 2021 la sorgente luminosa risultera in classe energetica C-D
According to the EU regulation 2019/2015 from September 1st 2021 the light source will result in energy class C-D
Cornacto PernamenTy EC 2019/2015 o 1 centabps 2021 rofa UCTOYHMK cBeTa ByAeT B aHepretnyeckom knacce C-D

In caso di rottura del vetro il prodotto non puo essere utilizzato, contattare il costruttore per la sua sostituzione.
Should the glass break, the product cannot be used and you should contact the manufacturer for its replacement.
Ec/m cTekno pasbuTb, NPOAYKT He MOXET GbiTb UCNO30BAH, U Bbl JO/IKHbI CBA3ATLCA C IPOM3BOAUTENEM /1A €70 3aMeHbI.

Massima temperatura ambientale 45°. i i P 45°, MakcumanbHas Temnepatypa okpyatoLLei cpeapl 45 rpasycos.



Attenzione / Attention / BHumarue

Prima di alimentare controllare I'istallazione e le connessioni secondo quando indicato in questo foglio istruzioni

Before powering up, check if the installation and connections are as indicated in this instruction sheet

Mepea Tem, Kak KOPMUTb, yBeanTeCh, YTO YCTaHOBKA U COEANHEHUA ABNAIOTCA BTOPbIMM, KOTZA YKa3aHO B 3TOM IUCTE UHCTPYKLMK
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L=50cm
On-Off 2x1.5 HO7RN-F
DALI - DIMM = 4x1.5 HO7RN-F
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5 VERSIONE ON-OFF VERSIONE DALI
Per installazione orizzontale %’L’%EWRS'ON DALIVERSION
For horizontal installation -OFF Bepeun DALI sepcun
EN 60998-2-1
ROTATE 180°, SLS @] [o] [2] [@
then place it horizontally oMol eMererol
LN Da Da L N

ADATTATORE PALO @ 40/42mm_POLE ADAPTER @ 40/42mm _[10/10C AAAITEP @ 40/42mm

Per installazione a testapalo REMOVE N RE-INSTALL
For pole-top mounting @7,1mm
M5 @ 6-A 6B
'I. KQ.‘ 7655 x8
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@ 40/42mm f —
950800.040 : y Ay < ‘ ° — '
@ 48/50mm |
950800.050 @ 40/42mm @ 60mm

BRACCIO DA PARETE-ANGOLO @ 60mm_ANGLE-WALL BRACKET @ 60mm _PYKA /1/11 CTEHbI - YIOJ1 @ 60mm




